ANGLED CLEANING BRUSHES - BIRCHWOOD CASEY ANGLED BRUSH
PAK

Gets Into The Tight Spots Where Fouling Builds Up

Angled shanks make these little brushes shaped like precision dental
instruments to get into those hard-to-reach nooks and crannies on all kinds of
firearms. 3-pak includes two brushes with stainless steel wire bristles and one
with less aggressive nylon strands. Long wooden handles with steel tube
shanks provide comfort and plenty of backbone to handle tough scrubbing
jobs. Stiff, stainless steel bristles work best for removal of fouling that other
brushes won t tackle, such as stubborn carbon and burnt-in powder deposits,
even welding scale. Use only on interior surfaces or prior to polishing and
refinishing as these bristles will scratch most gun steels and surface finishes.
Nylon bristles work well for most general cleaning applications and with today
s new generation bore cleaners that can chemically attack brass and bronze
bristles.

Attributes

¢ Name: BIRCHWOOD CASEY ANGLED BRUSH PAK
e Manufacturer: BIRCHWOOD CASEY

* Product no.: 167411080

e Mfr. No.: BC-41108

e Material: Stainless

¢ Quantity: 3

¢ Delivery weight: 0.032kg

e UPC: 029057411089
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ANGLED CLEANING BRUSHES BIRCHWOOD CASEY
ANGLED BRUSH PAK Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir das Angled Cleaning Brushes Birchwood Casey Angled Brush Pak entschieden hast.
Diese Bursten sind daflr konzipiert, dir beim Reinigen von Feuerwaffen mit Prazision und Leichtigkeit zu helfen.
Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der
Europaischen Allgemeinen Produktsicherheitsverordnung (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass die Reinigung in einem gut bellfteten Bereich erfolgt.

¢ Halte die Blrsten auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

e Uberpriife die Biirsten vor der Benutzung auf Schaden. Verwende sie nicht, wenn die Borsten ausgefranst
oder beschadigt sind.

¢ Verwende die Blrsten nur flir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden an Feuerwaffen
zu vermeiden.

¢ Befolge alle Anweisungen des Herstellers, wenn du Reinigungsmittel in Verbindung mit diesen Blrsten
verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

o Gefahrenidentifikation:

o Die Edelstahlborsten kénnen Oberflachen zerkratzen und Verletzungen verursachen, wenn sie
unsachgemal verwendet werden.

o Die Bursten kénnen dazu fUhren, dass Ablagerungen in die Luft gelangen, was schadlich sein kann,
wenn sie eingeatmet werden.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Verwende die Blrsten nur auf Innenflachen von Feuerwaffen oder vor dem Polieren. Vermeide die
Verwendung auf AuBenflachen, um Kratzer zu verhindern.

o Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor fliegenden Ablagerungen wahrend der Reinigung zu
schitzen.

o Trage Handschuhe, um deine Hande vor Reinigungschemikalien und scharfen Kanten der Blrsten
zu schitzen.

o Wende beim Benutzen der Birsten keinen Gbermaligen Druck an, um ein Abrutschen und
madgliche Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

o Es ist keine Installation erforderlich. Die Bursten sind sofort nach dem Entfernen aus der
Verpackung einsatzbereit.

¢ Benutzungsanweisungen:

o Wabhle die geeignete Blrste basierend auf der Reinigungsaufgabe:
o Verwende Edelstahlborsten fur hartnackige Ablagerungen wie Kohlenstoff und eingebrannte



Pulverablagerungen.

Verwende Nylonborsten fur allgemeine Reinigungsanwendungen.

Halte die Blrste am Holzgriff mit festem Griff.

Setze die Birste in den zu reinigenden Bereich ein und (ibe sanften Druck aus.

Bewege die Blrste in einer Hin und Herbewegung, um Ablagerungen zu I6sen.

Reinige die Bursten nach der Benutzung mit einem geeigneten Losungsmittel und lasse sie
vollstandig trocknen, bevor du sie aufbewahrst.

o

[¢]

[¢]

o

[¢]

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge die Bursten verantwortungsbewusst. Wenn sie beschadigt oder abgenutzt sind, wirf sie nicht im

regularen Abfall weg.
e Uberpriife die lokalen Vorschriften fiir spezifische Entsorgungsanweisungen fiir Reinigungswerkzeuge und

materialien.
¢ Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese in deiner Region verfiigbar sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen beziiglich der Sicherheit und Nutzung der Angled Cleaning Brushes konsultiere bitte die
Produktverpackung flr Kontaktdaten oder besuche die Website des Herstellers flir weitere Unterstiitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit
deinen Angled Cleaning Brushes gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit und Compliance priorisierst!



ANGLED CLEANING BRUSHES BIRCHWOOD CASEY
ANGLED BRUSH PAK Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Angled Cleaning Brushes Birchwood Casey Angled Brush Pak. These brushes are
designed to assist in the cleaning of firearms with precision and ease. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

e Ensure that all cleaning is performed in a wellventilated area.

Keep brushes out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Always inspect brushes for damage before use. Do not use if bristles are frayed or broken.

Use brushes only for their intended purpose to avoid injury or damage to firearms.

Follow all manufacturer instructions when using cleaning agents in conjunction with these brushes.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o The stainless steel bristles can scratch surfaces and cause injury if used improperly.
o The brushes may cause debris to become airborne, which can be harmful if inhaled.

¢ Avoiding Hazards:

o Use the brushes only on interior surfaces of firearms or prior to polishing. Avoid using on exterior
surfaces to prevent scratching.

o Wear safety goggles to protect your eyes from flying debris during cleaning.

o Use gloves to protect your hands from cleaning chemicals and sharp edges of the brushes.

o Do not apply excessive force when using the brushes to prevent slipping and potential injury.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:
o No installation is required. The brushes are ready for use upon removal from the packaging.
¢ Usage Instructions:

o Select the appropriate brush based on the cleaning task:

o Use stainless steel bristles for tough fouling such as carbon and burnt powder deposits.

o Use nylon bristles for general cleaning applications.

o Hold the brush by the wooden handle with a firm grip.

o Insert the brush into the area to be cleaned, applying gentle pressure.

o Move the brush in a backandforth motion to dislodge fouling.

o After use, clean the brushes with a suitable solvent and allow them to dry completely before
storage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the brushes responsibly. If damaged or worn, do not throw them in regular waste.



¢ Check local regulations for specific disposal instructions for cleaning tools and materials.
¢ Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and usage of the Angled Cleaning Brushes, please refer to the product
packaging for contact details or consult the manufacturer’s website for further assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Angled
Cleaning Brushes. Thank you for prioritizing safety and compliance!



Instrucciones de Seguridad para los Cepillos de
Limpieza Angulados Birchwood Casey

Introduccion

Gracias por elegir los Cepillos de Limpieza Angulados Birchwood Casey. Estos cepillos estan disefiados para
ayudarte en la limpieza de armas de fuego con precisién y facilidad. Esta guia proporciona instrucciones
esenciales de seguridad para garantizar un uso seguro y el cumplimiento con la Regulacién General de
Seguridad de Productos (GPSR) de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de que toda la limpieza se realice en un area bien ventilada.

Mantén los cepillos fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Siempre inspecciona los cepillos en busca de dafios antes de usarlos. No los uses si las cerdas estan
desgastadas o rotas.

Utiliza los cepillos solo para su propdsito previsto para evitar lesiones o dafios a las armas de fuego.
Sigue todas las instrucciones del fabricante al usar agentes de limpieza junto con estos cepillos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Riesgos:

o Las cerdas de acero inoxidable pueden rayar superficies y causar lesiones si se usan

incorrectamente.
o Los cepillos pueden hacer que los desechos se vuelvan aéreos, lo que puede ser perjudicial si se

inhala.
¢ Evitar Riesgos:

o Usa los cepillos solo en superficies interiores de armas de fuego o antes de pulir. Evita usarlos en
superficies exteriores para prevenir rayones.

o Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los desechos voladores durante la limpieza.

o Usa guantes para proteger tus manos de productos quimicos de limpieza y bordes afilados de los

cepillos.
o No apliques fuerza excesiva al usar los cepillos para evitar resbalones y lesiones potenciales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

« Instalacion:
o No se requiere instalacion. Los cepillos estan listos para usar al sacarlos del empaque.

¢ Instrucciones de Uso:

[¢]

Selecciona el cepillo adecuado segun la tarea de limpieza:

Usa cerdas de acero inoxidable para eliminar residuos dificiles como el carbono y los depdésitos de
poélvora quemada.

Usa cerdas de nylon para aplicaciones de limpieza general.

Sostén el cepillo por el mango de madera con un agarre firme.

Inserta el cepillo en el area a limpiar, aplicando una presién suave.

Mueve el cepillo en un movimiento de vaivén para soltar los residuos.

[¢]

o

[¢]

[¢]

o



o Después de usar, limpia los cepillos con un solvente adecuado y déjalos secar completamente
antes de guardarlos.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha los cepillos de manera responsable. Si estdn daflados o desgastados, no los tires en la basura

regular.
e Consulta las regulaciones locales para obtener instrucciones especificas sobre la eliminacién de

herramientas y materiales de limpieza.
e Considera opciones de reciclaje si estan disponibles en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso de los Cepillos de Limpieza Angulados, consulta el empaque
del producto para obtener detalles de contacto o visita el sitio web del fabricante para mas asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva con
tus Cepillos de Limpieza Angulados. jGracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento!



Instructions de Sécurité pour les Brosses de
Nettoyage Angulaires Birchwood Casey

Introduction

Merci d'avoir choisi les Brosses de Nettoyage Angulaires Birchwood Casey. Ces brosses sont congues pour
t'aider a nettoyer les armes a feu avec précision et facilité. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation slre et la conformité avec le Reglement Général sur la Sécurité des
Produits (GPSR) de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que tout nettoyage est effectué dans un endroit bien ventilé.

e Garde les brosses hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte toujours les brosses pour détecter d'éventuels dommages avant utilisation. Ne les utilise pas si
les poils sont effilochés ou cassés.

o Utilise les brosses uniquement pour leur but prévu afin d'éviter des blessures ou des dommages aux
armes a feu.

¢ Suis toutes les instructions du fabricant lors de I'utilisation de produits de nettoyage en conjonction avec
ces brosses.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques :

o Les poils en acier inoxydable peuvent rayer les surfaces et causer des blessures s'ils sont utilisés
de maniére inappropriée.

o Les brosses peuvent provoquer des débris en suspension dans l'air, ce qui peut étre nocif s'il est
inhalé.

« Eviter les Risques :

o Utilise les brosses uniquement sur les surfaces intérieures des armes a feu ou avant de polir. Evite
de les utiliser sur les surfaces extérieures pour prévenir les rayures.

o Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris volants pendant le nettoyage.

o Utilise des gants pour protéger tes mains des produits de nettoyage et des bords tranchants des
brosses.

o Ne force pas excessivement lors de I'utilisation des brosses pour éviter de glisser et de
potentiellement te blesser.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :
o Aucune installation n'est requise. Les brosses sont prétes a I'emploi des leur retrait de I'emballage.
¢ Instructions d'Utilisation :

o Choisis la brosse appropriée en fonction de la tache de nettoyage :

o Utilise les poils en acier inoxydable pour les résidus tenaces comme les dépéts de carbone et de
poudre brilée.

o Utilise les poils en nylon pour des applications de nettoyage général.



[¢]

Tiens la brosse par le manche en bois avec une prise ferme.

Insére la brosse dans la zone a nettoyer, en appliquant une pression douce.

Déplace la brosse d'avant en arriére pour décoller les résidus.

Apres utilisation, nettoie les brosses avec un solvant approprié et laisseles sécher completement
avant de les ranger.

o

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

e Jette les brosses de maniére responsable. Si elles sont endommagées ou usées, ne les mets pas dans les
déchets ordinaires.

o Vérifie les réglementations locales pour des instructions spécifiques sur la mise au rebut des outils et
matériaux de nettoyage.

e Considére des options de recyclage si disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et |'utilisation des Brosses de Nettoyage Angulaires, consulte
I'emballage du produit pour les coordonnées ou le site web du fabricant pour obtenir une assistance
supplémentaire.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux assurer une expérience de nettoyage sire et efficace avec tes
Brosses de Nettoyage Angulaires. Merci de prioriser la sécurité et la conformité !



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LE SPAZZOLE
ANGOLATE BIRCHWOOD CASEY ANGLED BRUSH
PAK

Introduzione

Grazie per aver scelto le Spazzole Angolate Birchwood Casey Angled Brush Pak. Queste spazzole sono
progettate per assistere nella pulizia delle armi da fuoco con precisione e facilita. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che tutte le operazioni di pulizia vengano eseguite in un'area ben ventilata.

Tieni le spazzole fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla sempre le spazzole per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se le setole sono
sfilacciate o rotte.

Utilizza le spazzole solo per il loro scopo previsto per evitare infortuni o danni alle armi da fuoco.
Sequi tutte le istruzioni del produttore quando utilizzi agenti di pulizia in combinazione con queste
spazzole.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Pericoli:

o Le setole in acciaio inossidabile possono graffiare le superfici e causare infortuni se utilizzate in
modo improprio.
o Le spazzole possono causare l'innalzamento di detriti, che possono essere dannosi se inalati.

¢ Evitare i Pericoli:

o Utilizza le spazzole solo su superfici interne delle armi da fuoco o prima della lucidatura. Evita di
utilizzarle su superfici esterne per prevenire graffi.

o Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi da detriti volanti durante la pulizia.

o Utilizza guanti per proteggere le mani da sostanze chimiche per la pulizia e dai bordi taglienti delle
spazzole.

o Non applicare una forza eccessiva durante |'uso delle spazzole per prevenire scivolamenti e
potenziali infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

o Non e richiesta alcuna installazione. Le spazzole sono pronte per I'uso appena rimosse dalla
confezione.

¢ Istruzioni per I'Uso:

o Seleziona la spazzola appropriata in base al compito di pulizia:
o Utilizza setole in acciaio inossidabile per residui ostinati come carbonio e depositi di polvere
bruciata.



[¢]

Utilizza setole in nylon per applicazioni di pulizia generale.

Tieni la spazzola per il manico in legno con una presa salda.

Inserisci la spazzola nell'area da pulire, applicando una pressione delicata.

Muovi la spazzola in un movimento avanti e indietro per staccare i residui.

Dopo I'uso, pulisci le spazzole con un solvente adatto e lasciale asciugare completamente prima
della conservazione.

o

[¢]

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci le spazzole in modo responsabile. Se danneggiate o usurate, non gettarle nei rifiuti normali.

¢ Controlla le normative locali per istruzioni specifiche sullo smaltimento di strumenti e materiali per la
pulizia.

¢ Considera le opzioni di riciclaggio se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza e I'uso delle Spazzole Angolate, ti preghiamo di fare riferimento
all'imballaggio del prodotto per i dettagli di contatto o di consultare il sito web del produttore per ulteriore
assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con le tue
Spazzole Angolate. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita!



ANGLED CLEANING BRUSHES BIRCHWOOD CASEY
ANGLED BRUSH PAK Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Angled Cleaning Brushes Birchwood Casey Angled Brush Pak. Disse bgrstene er designet
for & hjelpe til med rengjering av skytevapen med presisjon og enkelhet. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for & sikre trygg bruk og overholdelse av EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift
(GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at all rengjering utfgres i et godt ventilert omrade.

Hold bgrstene utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser alltid bgrstene for skader far bruk. Ikke bruk hvis bustene er slitt eller gdelagt.

Bruk barstene kun til sitt tiltenkte formal for @ unnga skader eller skade pa skytevapen.

Fglg alle produsentens instruksjoner nar du bruker rengjeringsmidler i forbindelse med disse barstene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Identifikasjon av farer:

o De rustfrie stalbustene kan ripe overflater og forarsake skader hvis de brukes feil.
o Bgrstene kan forarsake at rusk blir luftbaret, noe som kan vaere skadelig ved innanding.

e Unngaelse av farer:

o Bruk bgrstene kun pa innvendige overflater av skytevapen eller fgr polering. Unnga a bruke dem
pa ytre overflater for a forhindre riper.

o Bruk vernebriller for a beskytte gynene mot flygende partikler under rengjaring.

o Bruk hansker for & beskytte hendene mot rengjgringsmidler og skarpe kanter pa barstene.

o Ikke pafar overdreven kraft nar du bruker bgrstene for 8 unnga a skli og potensielle skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:
o Ingen installasjon er ngdvendig. Barstene er klare til bruk ved fjerning fra emballasjen.
¢ Bruksanvisning:

o Velg den passende bgrsten basert pa rengjaringsoppgaven:

Bruk rustfrie stalbustene for taff forurensning som karbon og brente pulveravsetninger.

Bruk nylonbustene for generelle rengjgringsoppgaver.

Hold barsten ved det trehandtaket med et fast grep.

Sett barsten inn i omradet som skal rengjgres, og pafar forsiktig trykk.

Beveg bgrsten frem og tilbake for & Igsne forurensningen.

Etter bruk, rengjer barstene med et passende lgsemiddel og la dem tarke helt far oppbevaring.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

e Kast bgrstene pa en ansvarlig mate. Hvis de er skadet eller slitt, ikke kast dem i vanlig avfall.



¢ Sjekk lokale forskrifter for spesifikke avfallsinstruksjoner for rengjaringsverktay og materialer.
* Vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet og bruk av Angled Cleaning Brushes, vennligst referer til
produktemballasjen for kontaktinformasjon eller konsulter produsentens nettsted for ytterligere assistanse.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse med dine
Angled Cleaning Brushes. Takk for at du prioriterer sikkerhet og overholdelse!



SZCZOTKI DO CZYSZCZENIA BRONI ANGLED
CLEANING BRUSHES BIRCHWOOD CASEY ANGLED
BRUSH PAK Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Szczotek do Czyszczenia Broni Birchwood Casey Angled Brush Pak. Te szczotki zostaty
zaprojektowane, aby utatwi¢ czyszczenie broni palnej z precyzjg i fatwoscia. Niniejszy przewodnik zawiera
istotne instrukcje bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie oraz zgodnos¢ z unijnym
Rozporzgdzeniem o Ogdlnym Bezpieczenhstwie Produktéw (GPSR).

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze czyszczenie odbywa sie w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

e Przechowuj szczotki w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb wrazliwych.

e Zawsze sprawdzaj szczotki pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli wtosie jest
postrzepione lub ztamane.

Uzywaj szczotek tylko do ich zamierzonego celu, aby unikng¢ obrazen lub uszkodzenia broni palne;.
Przestrzegaj wszystkich instrukcji producenta podczas uzywania srodkéw czyszczgcych w potaczeniu z
tymi szczotkami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Identyfikacja zagrozen:

o Wiosie ze stali nierdzewnej moze zarysowac¢ powierzchnie i spowodowacd obrazenia, jesli jest
uzywane niewtasciwie.

o Szczotki moga powodowad unoszenie sie zanieczyszczeh w powietrzu, co moze by¢ szkodliwe w
przypadku wdychania.

¢ Unikanie zagrozen:

o Uzywaj szczotek tylko na wewnetrznych powierzchniach broni palnej lub przed polerowaniem.
Unikaj uzywania na zewnetrznych powierzchniach, aby zapobiec zarysowaniom.

o Nos gogle ochronne, aby chroni¢ oczy przed latajgcymi zanieczyszczeniami podczas czyszczenia.

o Uzywaj rekawic, aby chroni¢ dtonie przed chemikaliami czyszczacymi oraz ostrymi krawedziami
szczotek.

o Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania szczotek, aby zapobiec poslizgnieciu sie i
potencjalnym obrazeniom.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

¢ Instalacja:
o Instalacja nie jest wymagana. Szczotki sg gotowe do uzycia po wyjeciu z opakowania.
¢ Instrukcje uzytkowania:

o Wybierz odpowiednig szczotke w zaleznosci od zadania czyszczenia:
o Uzyj szczotki ze stali nierdzewnej do usuwania trudnych zanieczyszczen, takich jak wegiel i
przypalone osady proszkowe.



o Uzyj szczotki nylonowej do ogdlnych zastosowan czyszczacych.

Chwy¢ szczotke za drewniany uchwyt, trzymajac ja pewnie.

W16z szczotke w obszar do czyszczenia, stosujac delikatny nacisk.

Poruszaj szczotka w ruchu w przod i w tyt, aby usunac zanieczyszczenia.

o Po uzyciu oczys¢ szczotki odpowiednim rozpuszczalnikiem i pozwdl im catkowicie wyschngé przed
przechowaniem.

o

[¢]

[¢]

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj szczotki w sposéb odpowiedzialny. Jesli sa uszkodzone lub zuzyte, nie wyrzucaj ich do zwyktych
odpadow.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace specyficznych instrukcji utylizacji narzedzi czyszczacych i
materiatéw.

e Rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne w Twoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania Szczotek do Czyszczenia Broni,
prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi na opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowe;j
producenta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia z uzyciem Szczotek do Czyszczenia Broni. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i
zgodnosci!



ANGLED CLEANING BRUSHES BIRCHWOOD CASEY
ANGLED BRUSH PAK Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Angled Cleaning Brushes Birchwood Casey Angled Brush Pak harjat. Nama harjat on
suunniteltu auttamaan aseiden puhdistuksessa tarkkuudella ja vaivattomuudella. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet turvallisen kdytdn varmistamiseksi ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR)
noudattamiseksi.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta kaikki puhdistusty6t suoritetaan hyvin tuuletetussa tilassa.

Pida harjat lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista harjat vahinkojen varalta ennen kayttoa. Ala kayta, jos harjakset ovat rispaantuneet tai
rikkoutuneet.

Kayta harjoja vain niiden tarkoitukseen, jotta valtdt vammoja tai vahinkoja aseille.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita puhdistusaineiden kaytdssa yhdessa naiden harjojen kanssa.

Erityiset Turvatoimet Kayttoon

¢ Vaarojen Tunnistaminen:

o Ruostumattomasta teraksesta valmistetut harjakset voivat naarmuttaa pintoja ja aiheuttaa
vammoja, jos niita kaytetaan vaarin.
o Harjat voivat aiheuttaa roskien paatymista ilmaan, mika voi olla haitallista hengitettyna.

¢ Vaarojen Valttaminen:

o

Kayta harjoja vain aseiden sisapinnoilla tai ennen kiillottamista. Valta kayttéa ulkopinnoilla
naarmujen estamiseksi.

Kayta suojalaseja suojataksesi silmiasi lentavilta roskilta puhdistuksen aikana.

Kayta kasineita suojataksesi kasiasi puhdistusaineilta ja harjan teravilta reunoilta.

Al3 kayta liiallista voimaa harjan kaytdssa, jotta valtat liukastumisen ja mahdolliset vammat.

[¢]

[¢]

[¢]

Asennus ja Kayttoohjeet

e Asennus:

o Asennusta ei vaadita. Harjat ovat valmiita kaytt6on heti pakkaamisesta poistamisen jalkeen.
o Kayttoohjeet:

o Valitse sopiva harja puhdistustehtavan mukaan:

Kayta ruostumattomasta teraksesta valmistettuja harjaksia kovien saasteiden, kuten hiili ja
palaneen jauhekerrostuman, poistamiseen.

Kayta nailonharjaksia yleisissa puhdistussovelluksissa.

Pida harjaa puukahvasta tukevasti.

Tydnna harja puhdistettavalle alueelle kevyella paineella.

Liikuta harjaa edestakaisin, jotta saasteet irtoavat.

Kayton jalkeen puhdista harjat sopivalla liuottimella ja anna niiden kuivua taysin ennen sailytysta.

o

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]



Havitysohjeet

¢ Havita harjat vastuullisesti. Jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet, ala heita niita tavalliseen jatteen
joukkoon.

e Tarkista paikalliset sadddkset puhdistustydkalujen ja materiaalien havittamisesta.

¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niita on saatavilla alueellasi.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia Angled Cleaning Brushes harjojen turvallisuudesta ja kaytosta, tarkista
tuotepakkauksesta yhteystiedot tai tutustu valmistajan verkkosivustoon saadaksesi lisdapua.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen Angled Cleaning
Brushes harjojesi kanssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta ja saantéjen noudattamista!



ANGLED CLEANING BRUSHES BIRCHWOOD CASEY
ANGLED BRUSH PAK Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valde Angled Cleaning Brushes Birchwood Casey Angled Brush Pak. Dessa borstar ar utformade
for att hjalpa till med rengdring av skjutvapen med precision och latthet. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla séker anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna
produktakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Sakerstall att all rengdring utférs i ett valventilerat omrade.

e Hall borstarna utom rackhall for barn och sarbara individer.

¢ Inspektera alltid borstarna for skador innan anvandning. Anvand inte om borstena ar slitna eller trasiga.
e Anvand borstarna endast for deras avsedda syfte for att undvika skador eller skador pa skjutvapen.

¢ FOlj alla tillverkarens instruktioner nar du anvander rengéringsmedel tillsammans med dessa borstar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Riskidentifiering:

o De rostfria stalborstena kan repa ytor och orsaka skador om de anvands felaktigt.
o Borstarna kan orsaka att skrap blir luftburet, vilket kan vara skadligt om det inandas.

¢ Undvika risker:

[¢]

Anvand borstarna endast pa inre ytor av skjutvapen eller fére polering. Undvik att anvénda pa
yttre ytor for att férhindra repor.

Bar skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran flygande skrap under rengéring.

Anvand handskar for att skydda handerna fran rengéringskemikalier och vassa kanter pa
borstarna.

Tilldmpa inte dverdriven kraft nar du anvander borstarna for att férhindra att de glider och orsakar
potentiella skador.

o

[¢]

[¢]

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:
o Ingen installation kravs. Borstarna ar klara for anvandning nar de tas bort fran forpackningen.

¢ Anvandningsinstruktioner:

[¢]

Valj den lampliga borsten baserat pa rengéringsuppgiften:

Anvand rostfria stalborstar for svar rengéring som kol och inbréanda pulveravlagringar.

Anvand nylonborstar fér allmanna rengéringsapplikationer.

Hall borsten i det trahandtag med ett fast grepp.

Satt in borsten i det omrade som ska rengéras och applicera forsiktig tryck.

Rér borsten fram och tillbaka for att lossa smuts.

Efter anvandning, rengér borstarna med ett lampligt 16sningsmedel och 1at dem torka helt innan
férvaring.

o

[¢]

[¢]

[¢]

o

[¢]



Avfallsinstruktioner

e Kasta borstarna pa ett ansvarsfullt satt. Om de ar skadade eller slitna, kasta dem inte i vanligt avfall.

¢ Kontrollera lokala foreskrifter fér specifika avfallshanteringsanvisningar fér rengéringsverktyg och
material.

o Overvag atervinningsalternativ om de finns tillgangliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare support

For frdgor angdende sakerheten och anvandningen av Angled Cleaning Brushes, vanligen hanvisa till
produktférpackningen for kontaktuppgifter eller konsultera tillverkarens webbplats for ytterligare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv rengéringsupplevelse med
dina Angled Cleaning Brushes. Tack for att du prioriterar sakerhet och efterlevnad!



Sikmé ¢istici kartd¢e BIRCHWOOD CASEY ANGLED
BRUSH PAK Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Sikmé Cistici kartace Birchwood Casey Angled Brush Pak. Tyto kartace jsou navrzeny
tak, aby usnadnily cisténi palnych zbrani s presnosti a snadnosti. Tento priivodce poskytuje nezbytné
bezpelnostni pokyny, aby se zajistilo bezpecné pouzivani a dodrzovani nafizeni EU o obecné bezpeclnosti
vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby veskeré cisténi probihalo v dobre vétrané oblasti.

Udrzujte kartd¢e mimo dosah déti a zranitelnych jedinc.

Vzdy pred pouZzitim zkontrolujte kartadCe na poskozeni. NepouZzivejte, pokud jsou stétiny roztrzené nebo
zlomené.

Pouzivejte kartace pouze k jejich uréenému Gcelu, abyste se vyhnuli zranéni nebo poskozeni palnych
zbrani.

Ridte se viemi pokyny vyrobce pfi pouzivani ¢isticich prostiedk( spolu s témito kartadi.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani
¢ Identifikace nebezpedi:
o Stétiny z nerezové oceli mohou poskrabat povrchy a zplsobit zranéni, pokud jsou pouzivany
nespravne.
o Karta¢e mohou zplsobit, Ze se necistoty dostanou do vzduchu, coz mdze byt skodlivé pfi

vdechnuti.

¢ Vyhybani se nebezpecim:

[¢]

Pouzivejte kartdce pouze na vnitinich plochach palnych zbrani nebo pred lesténim. Vyhnéte se
pouzivani na vnéjSich plochach, abyste zabranili poskrabani.

Noste ochranné bryle, abyste chranili oi pred |étajicimi necistotami béhem ¢isténi.

Pouzivejte rukavice, abyste chranili ruce pred ¢isticimi chemikaliemi a ostrymi hranami kartaca.

o Nepouzivejte nadmérnou silu pri pouzivani kartacd, abyste predesli sklouznuti a moznému zranéni.

[¢]

[¢]

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Instalace:
o Instalace neni vyZzadovana. Kartace jsou pfipraveny k pouziti po vyjmuti z obalu.

¢ Pokyny pro pouziti:

[¢]

Vyberte vhodny kartdc podle Gkolu ¢isténi:

Pouzivejte Stétiny z nerezové oceli pro odolné usazeniny, jako jsou usazeniny uhliku a spaleného
prasku.

PouZivejte nylonové stétiny pro bézné Cistici aplikace.

Drzte kartac za drevénou rukojet s pevnym Uchopem.

Vlozte kartac do oblasti, kterou chcete vycistit, a aplikujte jemny tlak.

Pohybujte kartd¢em tam a zpét, abyste uvolnili usazeniny.

[¢]

o

[¢]

[¢]

o



o Po pouziti vyCistéte kartaCe vhodnym rozpoustédlem a nechte je Gplné vyschnout pred ulozenim.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zbavte se kartact odpovédné. Pokud jsou poskozené nebo opotrebované, nevyhazuijte je do bézného
odpadu.

¢ Zkontrolujte mistni predpisy pro specifické pokyny k likvidaci Cisticich nastroji a materiald.

e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou ve vasi oblasti dostupné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti a pouzivani Sikmych Cisticich kartacd, prosim, odkazujte na
obal vyrobku pro kontaktni Gdaje nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalsi pomoc.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni ¢isténi s vasimi Sikmymi Cisticimi
kartaci. Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti a dodrzovani predpisd!
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